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ABSTRAK 
 

 

 

Interjeksi biasa dikenal dengan “kata seru” yang umumnya dipakai untuk 

menggambarkan suatu perasaan seseorang seperti kekesalan, marah, kesedihan, 

kegembiraan, kesakitan, kekaguman, terkejut dan sebagainya. Penelitian ini 

bertujuan untuk mengidentifikasi dan memberikan gambaran tentang interjeksi / 

kata seru, menemukan beberapa bentuk   serta fungsi interjeksi, dalam drama 

Korea Legend of The Blue Sea (푸른 바다의 전설). Penelitian ini menggunakan 
metode penelitian deskriptif kualitatif sebagai teknik pengumpulan data. Teori 
yang digunakan dalam penelitian ini menggunakan teori bentuk Interjeksi 

menurut Grevisse (1980 & 1993) serta teori fungsi interjeksi menurut Oh Seung 

Shin (2005). Seluruh bentuk data Interjeksi yang telah ditemukan akan 

diklasifikasikan berdasarkan teori yang telah dipaparkan oleh Grevisse, 

kemudian pengelompokan fungsi dari data bentuk Interjeksi tersebut akan 

dianalisa berdasarkan teori Oh Seung Shin. Hasil penelitian menunjukkan bahwa 

drama Korea Legend of The Blue Sea (푸른바다의전설) ditemukan sebanyak 33 
data, dari sub bentuk sebanyak 5 bentuk yang terdiri dari 1 data interjeksi 
berkategori Onomatopee, 12  data interjeksi kategori Verba, 7 data interjeksi 

berkategori Adjektiva, 11 data interjeksi kategori Adverbia, serta 1 data 

interjeksi berkategori Nomina. Dengan fungsi interjeksi yang diperoleh sebanyak 

21 data dari sub fungsi sebanyak 3 jenis yang terdiri dari 5 data fungsi interjeksi 

Ekspresif, 5 data fungsi interjeksi Kognitif, serta 11 data fungsi interjeksi 

komunikatif. Bentuk interjeksi Verba dan fungsi interjeksi Ekspresif serta 

Kognitif, merupakan bentuk dan fungsi yang paling sering muncul dalam drama 

Korea Legend of The Blue Sea (푸른바다의전설). 

 
Kata Kunci : Bahasa Korea, Semantik, Interjeksi, Drama Korea 
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ABSTRACT 
 

 

 

Interjections are commonly known as "interjections" which are generally used to 
describe a person's feelings such as annoyance, anger, sadness, joy, pain, awe, 
surprise and so on. This study aims to identify and provide an overview of 

interjections / interjections, find several forms and functions of interjections, in 

the Korean drama Legend of The Blue Sea (푸른 바다의 젂설). This study uses 

a qualitative descriptive research method as a data collection technique. The 

theory used in this study uses the theory of the form of interjection according to 
Grevisse (1980 & 1993) and the theory of the function of interjection according 

to Oh Seung Shin (2005). All forms of Interjection data that have been found 
will be classified based on the theory described by Grevisse, then the functional 

grouping of the Interjection form data will be analyzed based on Oh Seung Shin's 

theory. The results showed that the Korean drama Legend of The Blue Sea (푸른 

바다의 젂설) found 33 data, of the sub-forms of 5 forms consisting of 1 

interjection data in the Onomatopee category, 12 interjection data in the Verb 

category, 7 interjection data in the Adjective category, 11 interjection data in the 
Adverb category, and 1 interjection data in the Noun category. With the 

interjection function, 21 data were obtained from 3 types of sub-functions 
consisting of 5 Expressive interjection function data, 5 Cognitive interjection 

function data, and 11 communicative interjection function data. Verb interjection 
forms and Expressive and Cognitive interjection functions are the forms and 

functions that most often appear in the Korean drama Legend of The Blue Sea 

(푸른 바다의 젂설). 

 

Keyword : Korean Language, Semantics, Interjection, Korean Drama 
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초록 

 
감탄사늒 일반적으로 성가심, 분노, 슬픔, 기쁨, 고통, 경외심, 놀 라움 등과 

같은 사람의 감정을 설명하늒 데 사용되늒 표현으로 앉려져 있다. 본 연구늒 

한국 드라마 푸른 바다의 젂설에 등장하 늒 감탄사의 개요를 파악하고, 

감탄사의 여러 형태와 기능을 찾 늒 것을 목표로 한다. 본 연구에서늒 

데이터 수집기법으로 질적 서술적 연구방법을 사용하였다. 본 연구에서 

사용된 이론은 Grevisse(1980 & 1993)에 따른의 감탄사 형태론과 오승신 

(2005)에 따른의 감탄사 기능 이론을 사용하였다. 발견된 모든 형태의 

감탄사 데이터를 Grevisse의 이론을 바탕으로 분류하 고, 오승신의 이론을 

바탕으로 감탄사 형태 데이터의 기능적 그 룹화를 분석하였다.연구 결과, 

한국 드라마 푸른 바다의 젂설에늒 33개의 감탄사 데 이터가 발견되♘늒데 

이늒 오노마토피, 동사, 형용사, 부사, 명사, 이렇게 하위 카테고리로 분류할 

수 있다. 감탄사늒 오노마토피 카테고리에서 1개, 동사 카테고리에서 7개, 

형용사 카테고리에 서 1개, 부사 카테고리에서 11개 그리고 명사 

카테고리에서 1개 발견되♘다. 감탄사 기능은 표현형 감탄사 기능 데이터 

5개, 인지적 감탄사 기능 데이터 5개, 의사소통 감탄사 기능 데이터 11개로 

구성된 3 가지 개의 하위 기능에서 21개의 데이터를 얻♘다. 동사 감탄사 

형태와 표현적, 인지적 감탄사 기능은 한국 드라마 푸른 바다의 젂설에서 

가장 자주 등장하늒 형태와 기능이다. 

 

키워드: 한국어, 의미론, 감탄사, 한국 드라마 
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